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A 1I. vilaghdboru alatti magyar ellendllasok torténete
kezdetektdl fogva dtpolitizalt terepe a honi emlékezeti
kultdrdnak. Az igazolo bizottsdgok altal kidllitott papir
a boldogulds - vidéken példdul a f61dhoz jutds - egyik
biztositéka volt 1945-ben, a vonatkozd szervezeti tagsag-
gal egyetemben. J6llehet eleinte tobb emlékez6kozos-
ség intézményesiilt, csakhamar a kommunista parthoz
kot6ds, kozkeletli nevén ,partizanszovetségként” is-
mert testiilet hatdrozta meg (id6nként djra- és ujrade-
finidlva a koroket), ki tekintheté igazolt ,antifasiszta
ellenallénak”. Mindez egészen a rendszervaltozasig
igy miikodott, s a tartdsan bevés6dott fogalmi keretek
nyelvileg maig hatéan titkrézik a
kommunista part bel- és kiilpolitikai
célokért egyardnt folytatott kettds
kiizdelmét. ,,Az ellendllas meghatd-
rozasanak tisztdzdsa stirgés feladat
lenne, ugyanis hiaba hasznaljuk foga-
lomszertien, 1ényegében még az a vi-
ta sem folyt le, hogy milyen »ellenal-
lasok« voltak vagy lehettek egyéltalan.
A rendszervaltds el6tti diskurzusok
a hatalom legitimaldsa érdekében
szinte teljesen elsinkofaltdk a nem-
kommunista ellenallok szerepét, az-
ota pedig nem jelent meg az ellendl-
last teljes egészében Osszefoglalni
kivainé munka” - irja Pécs Nandor
(Palota-ellendllds, Betekintd 2018/1).
Erdemes ugyanakkor hozzétenni, hogy a néciellenes
harc szellemi 6rokségéért folytatott emlékezetpolitikai
versengés nem magyar vagy kommunista sajatossag.
Az e téren sokkalta gazdagabb hagyomdnyokkal ren-
delkezd Franciaorszagban példaul szintén a nagypoli-
tikai er6vonalak mentén instrumentalizalodott a vilag-
héaborus ellenallds emlékezete (v6. Olivier Wieviorka:
Divided Memory - French Recollections of World War
II from the Liberation to the Present, Stanford UP,
Stanford, 2012).

* Akutatast a PD 124292 azonositészamu NKFIH palydzat timogatdsa
tette lehet6vé.

Maria Zima

Magyar katonak
és a varsoi felkelés
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Magyarorszagon sokdig partvonalon tulra tett té-
ma volt a legalis katonai egységek naciellenes tevékeny-
sége. Ezek a jelenségek értelemszerten nem illettek az
»utolso csatlosrol” vagy a ,,Horthy-fasizmusrdl” kiala-
kitott sematikus elképzelésekbe, és csupan a rendszer
puhuldsaval - s retorikai stilusbravirokkal - lehetett
6vatosan foglalkozni olyan kérdésekkel, mint példaul
a Kisegité Karhatalmi Alakulatok (KISKA) 1944-es
miikodése (példaul Gazsi Jozsef: Egy zdszloalj kronika-
ja, Zrinyi, Budapest, 1972). 1989 utdn aztan rogvest fel-
szinre tort — s egyuttal intézményesiilt is — a korabbi
sellenkultdra”, heves vitakat generdlva szakmai és szak-
man kiviili kérokben egyarant (pél-
daul a visszaemlékezések hitelessége,
az antiszemitizmus problémadja vagy
- az 1944-es ellenallok 1956-0s miiko-

' dése kapcsan). A helyzetet tovabb bo-
l nyolitja, hogy a téma modszertani
szempontbdl is komoly kihivast je-
lent, mivel a meglehetésen sokrétt el-
lendllési csoportok — tevékenységiik
jellegébdl fakaddan - kifejezetten
kevés nyomot hagytak maguk utan.
Ekképp a rajuk vonatkozo diskurzu-
sokat valdsaggal beboritjak a kiilon-
b6z6 (motivacidju) visszaemlékezé-
sek, s a kutatok csupdn kivételes ese-
tekben tudnak primer forrasokkal
dolgozni (példaul ellenallasi sajto,
nyomozati anyagok, jelentések).

E problémdk zomével a fiatal lengyel torténész-
nek, Maria Zimanak is meg kellett birk6znia. A varsoi
Stefan Wyszynski Biboros Egyetem (CSWU) és a Var-
s6i Gazdasagi Iskola egykori hallgatdja, aki a lengyel
kiilligyminisztérium munkatarsaként Magyarorszagon
is végzett kutatasokat, arra véllalkozott, hogy feltarja
és bemutassa a magyar katonaknak az 1944-es varsoi
felkelésben jatszott szerepét. Zima téma iranti elkéte-
lezettségét jelzi, hogy ,,a kutatds sikere céljabol kezdett
el magyarul tanulni”. Mint zaré gondolatai kozt olvas-
hatjuk, egyuttal koszonetnyilvanitasként is tekintett

Megfogyva bar — A londoni Holland House konyvtédra bombdzds utdn, 1940
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munkdjara, amellyel a lengyeleket a legnehezebb id6k-
ben tamogato magyarok el6tt kivan tisztelegni. Ez
a méltdnyolandd, am mindig nehezen Gsszeegyeztethe-
t6 két szempontrendszer (tudniillik a torténészé és az
emlékapoloé) teljesen at is hatja a szoveget, idvozlendd
moddon empatikus attittidot kélcsonozve a szerzé meg-
kozelitésmodjanak. Masrészt azonban ez a fajta elkote-
lezettség konnyen talzo és/vagy szakmailag nem alata-
masztott megallapitdsokhoz is vezethet. Ilyen példaul
a kotet els6 mondata: ,,A lengyel-magyar baratsag pél-
datlan jelenség a nemzetkozi kapcsolatok torténetében.”

Zima a nagyhatalmak kozt 6r16d6 két barati nem-
zet torténelmi hagyomanyrendszerébe helyezte téma-
jat, vagyis ,,a barikad ellenkez6 oldalan 4116” hadsere-
gek 1944-es kooperacidjat, s hatarozottan allast foglalt
néhany érzékeny nagypolitikai kérdésben is. Allitdsa
szerint példaul 1945-ben Lengyelorszag és Magyaror-
szag egyszeriien ,szovjet bdbédllamma valt”. Erdeke-
sebb azonban az a térténeti mélyréteg, amit a torténel-
mi attekintés utdn tar elénk. A szerzd alapossagat ér-
zékelteti, hogy a relevansnak tartott szakirodalmak és
a szép szamu visszaemlékezések bevondsa mellett tobb
lengyel és magyar kozgyutjteményben kutatott, tovab-
ba szamos torténeti interjut készitett. Kiilon kiemelen-
dé, hogy a lehetséges forrdstipusok szinte minden vél-
fajat mozgdsitotta, ekképp a lengyel és magyar memo-
arirodalom mellett mind a két néci6 targyalt korban
keletkezett — az emlitett okokbdl kifolydlag nem tul
nagyszamu - dokumentumait is hasznositotta.

Zima jol érzékelte, hogy az ekképp kirajzol6dé -
dldozati - narrativa még mindig torzithat a korabeli né-
met és szovjet motivaciok és tervek ismertetése nélkiil.
Szerencsére nem csupan a Voros Hadsereg Varso alatti
kozismert passzivitdsara hivatkozik ennek kapcsan, de
visszatérd jelleggel idézi Nikolaus von Vormann német
tabornok magyaroknak szdnt instrukciéit is. Ezekbél
a részekbdl vildgosan latszik, hogy a németek tudtak
a magyar csapatok lengyelbarat viselkedésérél és a Len-
gyel Foldalatti Allamhoz fiiz6d6 kapcsolatairél, sét idé-
vel megprobaltédk ezeket az osszekottetéseket a maguk
javara forditani (vagyis elérni a magyaroknal, hogy ve-
gyék ra a lengyeleket a kapituldciora). Taldn a konyv
legjobb részei éppen azok az oldalak, ahol a szerzének
- aszerencsés forrasadottsagnak koszonhetéen — modja
volt ezt a tobbtényezés matrixot annak szinte minden
vonatkozasaban lattatni. Vormann tabornok utasitasai
nyoman érthet6vé vélik a felkel6k esetenkénti bizalmat-
lansaga a magyarok irdnt, mig a magyar tisztek kettds
jatékanak veszélyét Lengyel Béla vezérérnagy foglalta
Ossze lakonikus tomorséggel: ,,az életemmel jatszok”
- fogalmazott utébb.

Ami a rovid, alig masfélszaz oldalas kotet szerke-
zetét illeti, Zima hdrom nagyobb fejezetre tagolta mun-
kajat. Az elézmények ismertetése (itt hidnyolhatjuk
a két vilaghaboru kozti lengyel-magyar személyes és
egyesiileti kapcsolatoknak, valamint a Rongyos Garda
1939-es akcidjanak rovid attekintését) utan a Varsé
kérnyékén allomasozé magyar egységek, vagyis a II.
tartalékhadtest és az I. lovashadosztaly torténetét is-
merhetjiik meg. Ezt kovetden a magyar segitségnyujtas
tigyében folytatott targyalasokrdl olvasatunk. A kap-
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csolatfelvétel a felkelés elStti id6kben szerény eredmé-
nyeket hozott, jollehet a kényvben részletezett halok
igen sokrétiiek és szovevényesek voltak. Zima a felke-
1és idején megrendezett hivatalos - magasabb szinti
és lokalis - targyaldsokat a kiillonb6z6 forrasokat rész-
letesen interpretalva mutatja be (kiilonos tekintettel
Jan Stepien tevékenységére), s ramutat a forrdshiany
okozta nehézségekre is. Az bizonyos, hogy a magyar
alakulatok az 4tallasra csak ugy lettek volna hajlanddak,
ha a lengyelek garantdljdk a Szovjetunié jéindulatat
iranyukban. A felkel6k azonban a Voros Hadsereg té-
mogatasat sajat maguknak sem tudtak biztositani, en-
nek megfelel6en a magyarokat sem dltattak (kritikus
helyzetiikben is tisztességesen viselkedve).

Zima kiilon nagyfejezetben részletezi a katonai
segitségnyujtas megvalosult formait: a felkelok 4ltal
leginkabb tdvozolt fegyveratadast, a kiterjedt csere-
kereskedelmet, az emberbujtatdst és az élelmezést, illet-
ve a felkel6k informélasét és olykor tomeges navigala-
sdt a Varsd koriil zar6do ,halalgytiriiben”. Mint meg-
tudjuk, bér a kimeriilt magyar katonak tobbségének
t6 célja ekkor mar a miel6bbi hazatérés volt, kozlitk
»legalabb szdz honvéd” vallalta a dezertalast és a len-
gyelek oldaldn vivand6 k6zos harcot (sok magyar mun-
kaszolgalatossal, szokott rabbal és Lengyelorszagban
€16 magyar civillel egyetemben). A szerzé kiilon érdeme
a felkelés alatt elesett magyar katonak nyughelyeinek
feltérképezése, mivel a lengyelorszagi sirokra jorészt
az 6 kutatasai alapjan deralt fény. F6bb eredményeit
nem csupan adatgazdag leirasokkal és tablazatokkal,
de sok korabeli fotoval, térképpel és szamos dokumen-
tummal illusztrdlva publikalja kétetében, ahol a felke-
1és stratégiai hibdirol, valamint a lengyelek és a magya-
rok kozti - esetenként haldlos kimenetel(i - félreérté-
sekrol, fesziiltségekrol is sz6 esik.

Végezetiil roviden ill6 szdlni a hidnyérzetekrél is.
A kotet nyelvezete sajnos eléggé ,,csikorog”, s igen gya-
koriak az egy id6 utdn kifejezetten faraszté gondolati
ismétl6dések. Nem ritkak a nehézkes vagy egyenesen
értelmetlen mondatszerkezetek, s banté aprosag a rovi-
ditések és a levéltari forrasok alulszerkesztettsége a kiad-
vany végén. A bevezetésben arrdl is olvashatunk, hogy
Bene Janos, Szab¢6 Péter, Ungvary Krisztian és dédlnoki
Veres Lajos egyiitt szerkesztette a Magyarorszdg hon-
védelme a I1. vilaghdbori el6tt és alatt (1920-1945) cimu
kotetet 1974-ben. Mindez kiilonosen azért bantd, mert
a fordité munkdjat nemcsak kontrollfordit6 és szer-
kesztd segitette, de két hadtorténész szakember is ellen-
Orizte a magyar nyelvii kiadds szakkifejezéseit. Ugyan-
akkor minden kritikai észrevétel ellenére Zima imma-
ron magyarul is olvashaté munkdja fontos és értékes
darabja a Magyarorszag II. vilaghdborus szereplését
nemzetkozi kontextusban értékeld tjabb publikaciok-
nak. A konyvet batran ajanlhatom szakembereknek és
érdekl6dd laikusoknak egyarant. Ehhez azonban min-
denképpen sziikséges, hogy az igen borsos aron kinilt,
puhaboritds kis kotet kereskedelmi forgalomba kertil-
jon, s szerepeljen a konyvkereskedések online adatbd-
zisaiban. Remélem, mire ezek a sorok megjelennek, ezt
a hibat sikeriilt korrigalni.
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